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Felicitari! Acum detineti un scaun cu rotile/scaun confort Vermeiren!

Acest scaun cu rotile este fabricat de personal calificat si dedicat. A fost proiectat si fabricat conform
standardelor inalte de calitate ale Vermeiren.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual; va va ajuta sa va familiarizati cu functionarea, capacitatile si limitele
scaunului rulant. Daca aveti in continuare intrebari dupa citirea acestui manual, va rugam sa contactati
imediat distribuitorul specializat. Acestia va vor ajuta cu placere.

Informatii importante

Pentru a asigura siguranta si a prelungi durata de viata a produsului dumneavoastra, va rugam sa aveti grija
de acesta si sa il inspectati si sa il reparati periodic.

Acest manual reflecta cea mai recenta stare de dezvoltare a produsului. Vermeiren isi rezerva dreptul de a
implementa modificari la acest produs fara obligatia de a adapta sau inlocui produse similare furnizate
anterior.

Ilustratiile sunt folosite pentru a clarifica instructiunile din acest manual. Detaliile produsului prezentat pot
diferi de cele ale produsului dumneavoastra.

Informatii disponibile

Pe site-ul nostru http://www.vermeiren.com/ Puteti gasi intotdeauna cea mai recenta versiune a informatiilor.
Va rugam sa verificati acest site web Tn mod regulat pentru orice actualizari.

Persoanele nevazatoare sau cu deficiente de vedere pot descdrca o versiune electronica a acestui manual si
o0 pot asculta prin intermediul unei aplicatii software de sinteza vocala.

Manual de utilizare Pentru utilizator si distribuitor specializat

Manual de service pentru scaune cu rotile
Pentru distribuitorul specializat

= =

Declaratie CE de conformitate



http://www.vermeiren.com/
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2 Tento vyrobek

Scaunele rulante din seria 9300 sunt usor de utilizat. Utilizarea lor depinde de model. Tabelul 1 din Capitolul
7 prezinta pe scurt specificatiile tehnice pentru aceste modele.

Caracteristici generale

» Cadru metalic; " P L
G L ) Modelul 9303
* Tapiterie din materiale ignifuge si usor de

curatat

+ Spatar anatomic rabatabil cu bara; reglabil si
detasabil;

+ Cotiere captusite si detasabile;

* Suporturi pentru picioare actionate cu parghie;

* Tava din PVC sub sezut (optional);

* Garnitura de etansare a scaunului cu maner
pentru demontare.

Fotografiile de pe aceasta pagina prezinta toate
elementele importante pentru utilizator.

Modelul 9301

1. ASISTENTA

2. SUPORTURI

3. COTERE CU PLACA
LATERALA

4. MANETA DE ACTIONARE A
SUPORTULUI PICIORULUI

5. ROTI FATA 24"

6. CERCURI

7.VOLAN SPATE
8. FRANE

9. CADRU

10. BARA DE IMPINGERE

11. SCAUN CU SCAUN DEMOTABIL
PIESE

12. SUPORTITI PENTRU PICIOARE

13. SUPORT PENTRU VITA

14. SUPORT PENTRU PICIOARE 15. ROATA

PIVOTANTA FATA

16. ROATA SPATE PIVOTANTA CU FRANA

17. BUTON DE BLOCARE
INCLINAREA SPATARULUI
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Inainte de utilizare
3.1 Utilizati conform destinatiei

Aceasta sectiune oferd o scurta descriere a utilizarii preconizate a scaunului cu rotile/scaunului de toaleta. In sectiunile
ramase ale instructiunilor sunt furnizate avertismente importante. Acestea au rolul de a alerta utilizatorii cu privire la
posibilitatea utilizarii necorespunzatoare a produsului.

« In functie de model, scaunul cu rotile este potrivit pentru utilizare in interior si in exterior

sau numai pentru utilizare Tn interior, consultati capitolul 7.
+ Acest scaun cu rotile este proiectat si fabricat exclusiv pentru transportul/deplasarea unei (1)
persoane cu o greutate maxima declarata de 100 kg.
Scaunul are un sezut detasabil si doua sine de ghidare pentru un vas din PVC care poate fi
folosit ca toaleta. Fara vas, poate fi folosit ca capac de toaleta, dar numai daca toaleta incape
sub scaun. Consultati Capitolul 7 pentru dimensiuni.

Nu este destinat transportului de bunuri sau obiecte sau oricarei alte utilizari decat cele
descrise mai sus.

Scaunele 9302 si 9303 trebuie operate de un insotitor. Scaunele 9300 si 9301 pot fi operate fie de un insotitor, fie de o
persoana asezata intr-un scaun cu rotile.

* Acest scaun cu rotile NU TREBUIE utilizat de catre persoane cu afectiuni mentale sau fizice care ar
putea pune in pericol persoanele respective sau alte persoane in timpul utilizarii scaunului cu
rotile. Prin urmare, va rugam sa consultati mai intai medicul si sa va asigurati ca distribuitorul
specializat este informat cu privire la sfaturile acestuia.

Acest lucru este valabil si pentru persoana care ajuta la operarea scaunului cu rotile.

* Folositi numai accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren. « Garantia pentru

acest produs se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala, asa cum este descrisa in acest manual.
Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea necorespunzatoare
sau lipsa intretinerii va anula garantia.

Va rugam sa consultati 87 pentru toate detaliile tehnice si restrictiile referitoare la scaunul
dumneavoastra cu rotile.

3.2 Instructiuni generale de siguranta

l & ATEN IE ‘ Risc de vatamare corporala si/sau deteriorare

Cititi cu atentie si urmati instructiunile din acest manual.

Va rugam sa retineti urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

Va rugam sa retineti ca unele parti ale caruciorului se pot incalzi sau reci foarte tare din cauza
influentei temperaturii externe, a luminii solare sau a dispozitivelor de incalzire.

Manipulati cu prudenta. Purtati imbracaminte de protectie pe vreme rece.

Nu faceti nicio modificare scaunului cu rotile.

Urmati instructiunile de intretinere si service. Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate de service-ul/intretinerea necorespunzatoare.
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3.3 Simboluri pe scaunul cu rotile/scaunul de toaleta. Urmatoarea lista de

simboluri se aplica scaunului cu rotile. Simbolurile pot fi gasite in standardele ISO relevante (ISO
7000, ISO 7001 si IEC 417).

ét-j\- Greutatea maxima a utilizatorului Tn kg

Utilizare in interior/exterior

Nu este destinat utilizarii ca scaun Tntr-un autovehicul.

b‘\’ Panta maxima sigura in ° (grade)
—

TYPE Denumirea tipului

Risc de prindere Tn capcana

3.4 Transport

| A\ AVERTIZARE Risc de accidentare

NU FOLOSITI caruciorul pe post de scaun Tn vehicul, consultati simbolul.
Nu folositi niciodata aceeasi centura de siguranta atat pentru carucior, cat si pentru pasager.

1. Ca utilizator, conduceti pana la scaunul vehiculului, consultati 84.4 Eroare! Sursa de referinta nu este f
sunet..

2. Asezati scaunul cu rotile in portbagaj sau in spatele scaunului pasagerului. Daca portbagajul si compartimentul
pentru pasageri NU sunt separate sau inchise, fixati in siguranta cadrul scaunului cu rotile la vehicul. Puteti
utiliza centura de siguranta disponibila Tn vehicul. Nu utilizati niciodata aceeasi centura de siguranta atat
pentru pasager, cat si pentru scaunul cu rotile.

3.5 Depozitare

Scaunul cu rotile trebuie depozitat intr-un mediu uscat pentru a preveni formarea mucegaiului si
deteriorarea tapiteriei, consultati si sectiunea 7.
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4. Utilizarea unui scaun cu rotile/scaun confortabil

l A ATEN IE Risc de vitamare corporala si/sau deteriorare

* Asigurati-va ca mainile, hainele, curelele, cataramele sau bijuteriile nu se prind in roti sau in alte obiecte.
pieselor mobile in timpul utilizarii sau ajustarii.

* Retineti intotdeauna raza de oscilatie a suportului pentru picioare pentru a nu lovi sau rani persoane sau a
deteriora alte obiecte.

4.1 Cotiere

A se desfasura:

Trageti de maneta (20) si rabatati cotiera (2) Tnapoi.

Pentru dezasamblare:

Trageti de maneta (20) sau trageti partea din fata a
cotierei (2) in sus pana cand aceasta iese din ambele
capace ale tubulaturii.

Pentru a atasa:

1. Instalati teava cotierei spate in cadru (21).
2. Inclinati cotiera Tnainte.

3. Trageti maneta (20) in sus, de pe cadru (22).
4. Asigurati-va ca cotiera este fixata corect.

4.2 Frane

| A ATEN IE Risc de accidentare

« In functie de amplasarea franelor, acestea trebuie actionate de persoana care st& in scaunul cu rotile sau de un
ajutor. Nu va aplecati niciodata prea mult spre stanga sau spre dreapta atunci cand actionati franele.

* Nu eliberati niciodata ambele frane simultan.

* Nu folositi franele de mana pentru a incetini scaunul cu rotile/scaunul confortabil in timp ce
miscari.

* Franele pot fi reglate de catre un distribuitor specializat.

Camionul este echipat cu doua frane de parcare actionate manual. Aceste frane sunt folosite pentru a imobiliza
camionul atunci cAnd este oprit. In functie de amplasarea franei, acestea pot fi eliberate prin apasarea sau tragerea
manetei de frana.

4.2.1 Frane de parcare pentru roti de 24" si 5"
Eliberarea franelor: 1. Prindeti

ferm o tragere cu 0 mana (sau rugati un asistent sa tina bara de impingere cu
0 Mana).

2. Apasati maneta de frana (8) a rotii OPUSE pentru a elibera roata.

3. Repetati cu cealalta roata si frana de mana.

Actionarea franelor: 1.
Prindeti ferm o tragere cu o mana (sau rugati un asistent sa tina bara de
impingere cu 0 mana).
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2. Apasati maneta de frana (8) a rotii OPUSE pana cand simtiti o blocare clara.
3. Repetati cu cealalta roata si frana de mana.

4.2.2 Frane de parcare pentru roti pivotante C.

Eliberarea franelor [C]:
Apasati maneta de fréna in sus cu piciorul. D.

Actionarea franelor [D]:
Apasati maneta de frana in jos cu piciorul, spre roata.

4.3 Reglare confort

I A ATEN 1IE Risc de vatamare corporala si/sau deteriorare

* Retineti Intotdeauna raza de oscilatie a suportului pentru picioare pentru a nu lovi sau rani persoane sau a deteriora
alte obiecte.
+ Asigurati-va ca mainile, hainele, curelele, cataramele sau bijuteriile nu se prind n timpul utilizarii sau ajustarii.

4.3.1 Reglarea unghiului spatarului

1. Slabiti ambele butoane de blocare (17) ale sistemului de reglare de pe
partea stanga si dreapta. Spatarul se va misca Thainte.

2. Apasati spatarul in jos si blocati-l in pozitie strangand ferm ambele
butoane de blocare (17)

3. Verificati prin miscarea spatarului

4.3.2 Inclinarea suportului pentru picioare

* Pentru ridicare: Trageti suportul pentru picioare (12) in pozitia dorita.
inal ime.

* Pentru coborare: tineti suportul pentru picioare cu 0 mana si apasati
maneta (26) pentru a elibera suportul pentru picioare. Coborati suportul
pentru picioare la Tndltimea dorita si eliberati maneta (26).
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4.4 Transferul catre/dinspre un scaun cu rotile

I A ATEN IE Risc de vatdmare corporala si deteriorare

Daca transferul nu poate fi finalizat in siguranta, va rugam sa cereti ajutorul cuiva.
Nu stati in picioare pe suportul pentru picioare atunci cand va transferati in sau de pe un scaun cu rotile/
scaun confort.

Transfer

1. Asezati scaunul cu rotile cat mai aproape de dumneavoastra, Tn timp ce stati pe un scaun, canapea, fotoliu sau pat.
2. Actionati ambele frane de parcare pentru a bloca miscarea, consultati §4.2.
3. Rabatati in sus placile suporturilor pentru picioare pentru a impiedica stationarea pe ele.
4. Daca transferul se face pe partea scaunului cu rotile, rotiti bratul de pe
aceasta pagina in sus.
5. Transferul in/din scaunul cu rotile folosind forta bratelor sau cu ajutorul unei persoane sau a unui dispozitiv de
ridicare.

A sta intr-un scaun cu rotile/scaun de toaleta
1. Asezati-va pe scaun, sprijinindu-va regiunea lombara pe spatar.

2. Rabatati in jos suporturile pentru picioare si asezati picioarele pe ele.

4.5 Conducerea

| & ATEN IE Risc de vatamare corporala si deteriorare

« Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca:
o reglarea suportului pentru picioare este setata intr-o pozitie fixa, vezi 5.4.2
franele de parcare functioneaza corect.
anvelopele sunt in stare bund, vezi §7.
* Aveti grija sa nu va introduceti degetele in spitele rotii.
* Nu actionati coroana de actionare cu mainile ude. * Aveti grija sa
nu va prindeti mainile de coroana de actionare atunci cand treceti prin pasaje Tnguste. « NU treceti peste
pante abrupte, obstacole, trepte sau borduri.
mai mari decat cele specificate in 87.
* La oprirea pe o panta (mica), folositi franele.
* Asigurati-va ca toate cele patru roti sunt in contact cu solul atunci cand urcati si coborati pante.
* Depasiti
pantele cat maiincet posibil. - Cand conduceti pe
drumuri publice, folositi Intotdeauna trotuarul. « Acordati atentie drumului pentru a
vedea daca exista gropi sau crapaturi unde rotile s-ar putea bloca.
prins in capcana.
« Evitati pietrele si alte obiecte care pot bloca rotile.
* Asigurati-va ca placile de sustinere nu ating pamantul atunci cand depasiti un obstacol.
* Nu folositi un scaun cu rotile in lift.
+ Daca este posibil, purtati centura de siguranta.
+ Acordati Tntotdeauna atentie intervalului de rotatie al platformei pentru a evita ranirea persoanelor din apropiere
sau deteriorarea obiectelor.
+ Daca nu aveti experienta in utilizarea unui scaun cu rotile, cereti ajutorul altei persoane. Luati méinile de pe roti si
asezati picioarele pe suportul pentru picioare.
* Folositi intotdeauna doi ajutoare pentru a urca treptele. « Nu incercati sa folositi scari
care nu sunt accesibile pentru scaune cu rotile.
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4.5.1 Conducerea independenta a scaunului cu rotile ( roti de 24" ):

1. Eliberati franele.

2. Prindeti ambele inele de actionare de punctul lor cel maiinalt.
3. Aplecati-va Tnainte si impingeti inelele de actionare inainte pana cand sunt drepte

cancer.

4. Muta mainile inapoi in partea de sus a inelelor de actionare si repeta miscarea.




Machine Translated by Google

5. Instalare si reglare

Instructiunile din acest capitol sunt destinate distribuitorului specializat.

Informatii despre cele mai apropiate puncte de service sau reprezentanti pot fi obtinute de la cel
mai apropiat birou Vermeiren.

| A ATEN IE I Risc de vatamare corporala sau deteriorare

* Scaunul cu rotile trebuie (de)montat si reglat de catre un distribuitor specializat, in conformitate
cu instructiunile din acest capitol.

* Folositi doar piesele si uneltele descrise Tn acest manual.

* La (de)montarea si operarea scaunului cu rotile, asigurati-va ca niciun obiect sau parte a corpului
nu ramane prins intre piesele mobile. * Asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse

bine Tnainte de utilizare.

L
1 Noteimportante
+ Va rugam sa acordati atentie detaliilor tehnice si restrictiilor de utilizare Tn conformitate cu
destin.

* Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati cel mai apropiat reprezentant.
Vermeiren.

5.1 Instrumente

Urmatoarele unelte sunt necesare pentru (de)montarea si reglarea scaunului cu rotile:
’ Set de cheinr. 10
Set de chei Allen nr. 4

5.2 Domeniul de livrare

Urmatoarele articole fac parte din livrare:
+ Cadru cu sezut, roti, cotiere si suporturi pentru picioare.
* Spatar
* Instrumente
* Manual de utilizare

inainte de utilizare, verificati daca totul este inclus si cd niciun produs nu este deteriorat. V& rugdm sa retineti c3
configuratia de baza poate varia intre tarile europene. Va rugam sa contactati distribuitorul specializat.

5.3 Asamblare

Caruciorul ajunge pliat, cu exceptia spatarului. Pentru a atasa spatarul, pur si simplu glisati-l in
pozitie si strangeti suruburile pentru a-l fixa.

5.4 Regulament

5.4.1 Latimea scaunului

1. Scoateti scaunul ridicandu-l in sus siin jos.
fata de tuburile cadrului.
2. Scoateti spatarul.
3. Pe o parte a cadrului, scoateti cele 3 imbinari cu suruburi (3).
4. Glisati/extindeti camerele de aer in pozitia dorita (5
posibilitati).
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5. Puneti la loc imbinarile cu suruburi si strangeti-le bine (3).

6. Repetati pasii de mai sus pentru cealalta parte a cadrului.
7. Puneti la loc scaunul si spatarul.

Nota: Pentru fiecare latime a caruciorului se utilizeaza perne diferite pentru sezut si spatar.

5.4.2 Lungimea suportului pentru

picioare 1. Slabiti surubul cu cap hexagonal (25) pana cand suportul pentru
picioare (14) este eliberat.

2. Introduceti/glisati suportul pentru picioare (14) in tubul suportului pentru picioare (12) de pe
inaltimea setata.

3. Strangeti bine surubul cu cap hexagonal (25).

4. Repetati pentru al doilea suport pentru picioare.

5. Asigurati-va ca ambele suporturi pentru picioare sunt la aceeasi
inaltime si ca sunt stranse bine.
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6 Intretinere

6.1 Puncte de intretinere

| & ATEN IE | Risc de vatdmare corporala si deteriorare

Reparatiile si inlocuirea pieselor pot fi efectuate numai de catre persoane instruite si se pot utiliza
piese de schimb originale Vermeiren.

i Frecventa intretinerii depinde de frecventa si intensitatea utilizarii.
Contactati distribuitorul pentru a programa un program de inspectie/intretinere/reparatii.

Instructiunile de intretinere pot fi gasite pe site-ul Vermeiren: www.vermeiren.pl.

Dupa utilizare
Curatati galeata dupa fiecare utilizare, vezi § 6.2.2.

O data pe saptamana
Curatati dupa utilizare, dupa cum este necesar, sau cel putin o data pe saptamana.

O data la 6 luni
Revedeti urmatoarele puncte:

Toate piesele: Prezente, nedeteriorate si nepurtate.

Toate componentele: Curatati, vezi § 6.2.2.

Roti, suport pentru picioare, platforme: Bine protejate.

Starea rotilor/anvelopelor, vezi 8 6.2.1;

Starea franelor, vezi § 6.2.1

Stare piese cadru: Fara deformari, instabilitate, conexiuni slabe sau slabite
Stare mecanism de pliere a spatarului: Functionare si blocare corecta.

Stare mecanism suport pentru picioare: Functionare si blocare corecta.
Starea tavii si a sistemului de suspensie: Functionare si blocare corecta.

Sezutul, spatarul: Fara uzura excesiva (lovituri, deteriorari sau rupturi).

6.2 Instructiuni de intretinere
6.2.1 Roti si anvelope
i Functionarea corecta a franelor depinde de starea anvelopelor si poate varia din cauza uzurii
si contaminarii (apa, ulei, noroi, ...).

Indepartati firele, parul, nisipul si fibrele de pe roti.
Verificati profilul anvelopei. Daca adancimea benzii de rulare este mai mica de 1 mm, anvelopele trebuie Tnlocuite.
Va rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra specializat Tn aceasta privinta.

6.2.2 Curatare

Stergeti toate partile rigide ale caruciorului cu o laveta umeda (nestorsa).
Daca este necesar, folositi un sdpun bland, potrivit pentru vopsele si materiale sintetice.

Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si sapun delicat. Nu folositi agenti de curatare agresivi.

Dupa ce ati golit gdleata de la toaleta, spalati-o cu apa si sapun. Curatati-o si uscati-o cu hartie
igienica.
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6.2.3 Dezinfectie

l ATEN IE Risc de deteriorare.

Dezinfectia trebuie efectuata numai de catre personal calificat. Consultati un distribuitor specializat.

Pentru a dezinfecta galeata, folositi un dezinfectant pentru PVC.

6.3 Depanare

[ & AVERTIZARE Risc de vatamare corporala si deteriorare

NU reparati NICIODATA scaunul cu rotile singur in incercarea de a rezolva problema.

Urmatoarele simptome pot indica o problema grava. Prin urmare, daca observati oricare dintre urmatoarele
discrepante, contactati intotdeauna distribuitorul specializat:

» Zgomote ciudate; *

Uzura neuniforma a benzii de rulare a anvelopelor;

* Miscari sacadate; *

Scaunul cu rotile trage intr-o parte; * Ansambluri

de roti deteriorate sau crapate.

6.4 Sfarsitul utilizarii La sfarsitul duratei sale de

viata utila, scaunul cu rotile trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale de mediu. Cea mai buna
modalitate este dezasamblarea scaunului cu rotile pentru a facilita transportul pieselor care urmeaza sa fie
eliminate.
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7 Date tehnice

Urmadtoarele detalii tehnice se aplica numai scaunului cu rotile/scaunului de toaleta in conditii de
setdri standard si conditii optime de mediu. Aceste detalii trebuie luate In considerare Tn timpul
utilizarii. Valorile nu se mai aplica daca scaunul cu rotile a fost modificat, deteriorat sau este supus

unei uzuri semnificative.
Tabelul 1: Date tehnice

Marca VERMEIREN

Tip Scaun cu rotile/scaun confortabil

Model Seria 9300

Greutatea maxima a utilizatorului 100 kg

R Date tehnice

Model 9300 9301 9302 9303

Lungime totala 1100 mm 890 mm 840 mm 850 mm

Litime totala 620 - 660 - 690 - 730 - 760 mm 580 - 620 |- 650 - 690 - 720 mm | 520 - 560 - 590 -
630 - 660 mm

inaltime totals 1070 mm

Greutate totala 25,5 kg 26,5 kg 24,5 kg 23,5kg

Unghiul de inclinare al scaunului 2°

Adancimea scaunului 450 mm

Latimea scaunului 390 - 430 - 460 - 500 - 530 mm

inaltimea suprafetei scaunului la marginea frontal3 500 mm 500 mm 500 mm 470 mm

Unghiul spatarului 92°-149°

inaltimea spatarului 580 mm

Distanta dintre suportul pentru picioare si scaun 305-445mm

Unghiul dintre scaun si suportul pentru picioare 100° - 180°

Distanta dintre cotiere si scaun 260 mm

Cotiera fata pozi ie constructie 380 mm

Diametrul de impingere 535 mm

Capacitatea cupei 5 litri

Roti pivotante fard frane PE PE PE 10020 (2x)

cu frana PE PE PE 100x20 (2x)

Roti, model Krypton, moi 200 x 30 200x 30 200 x 30 (4x) PE

(2x, fatd) (2x, spate)
Roti solide, dimensiune 24" x 1 3/8" Spate Fa a PE PE
Frane de parcare Pe rotile din Pe rotile din fatd Pe rotile din fatd | Pe rotile din spate
spate

Utilizati conform destinatiei Pretutindeni pretutindeni Doar interioare Doar interioare

Panta maxima a aleii de acces 4,5° 4,5° 4,5° 4,5°

Temperatura utilizare 25°C ~ +50°C

de depozitare
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S Date tehnice

Model 9300 9301 9302 9303
Umiditatea depozitare 0% ~ 90%

de utilizare

Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice.
Toleranta dimensionala £+ 15mm/1,5kg / 1,5°.
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Formular de inregistrare a serviciului

Acest produs (NUME): .....c.cccevviireecninnireciineeenane

a fost inspectat (I), intretinut (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De (stampila): De (stampila): De (stampila):

Tip de munca:1/S/C/D Tipde munca:1/S/C/D Tip de munca:1/S/C/D
Data: Data: Data:

De (stampild): De (stampild): De (stampild):

Tip de munca:1/S/C/D Tipde munca:1/S/C/D Tip de munca:1/S/C/D
Data: Data: Data:

De (stampild): De (stampild): De (stampild):

Tip de munca:1/S/C/D Tipde munca:1/S/C/D Tip de munca:1/S/C/D
Data: Data: Data:

De (stampild): De (stampild): De (stampild):

Tipde munca:1/S/C/D Tipde munca:1/S/C/D Tipdemunca:1/S/C/D
Data: Data: Data:

De (stampila): De (stampila): De (stampila):

Tipde munca:1/S/C/D Tipde munca:1/S/C/D Tipdemunca:1/S/C/D
Data: Data: Data:
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Vermeiren GROUP NV

Piata Vermeiren 1/ 15
u 2920 Kalmthout

FI

Site web: www.vermeiren.com

Instructiuni pentru distribuitorul specializat

Acest manual de instructiuni este parte integranta a produsului si trebuie
inclus cu fiecare produs vandut.
Versiune: A, 2019-11

Toate drepturile rezervate, inclusiv traducerea.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa sub nicio forma (tiparita,
fotocopie, microfilm sau in alt mod) fara permisiunea scrisa a editorului si nici nu

poate fi prelucrata, copiata sau distribuita prin intermediul sistemelor electronice.

© Grupul Vermeiren 2019

Mtstruatiuni
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http://www.vermeiren.com/

